FOUNDATION SERIES TOURNIQUET WITH GLOVE POUCH -
FOUNDATION SERIES TOURNIQUET WITH LATEX GLOVE POUCH
BLACK

Another life-saving essential, the Blackhawk Foundation Series Tourniquet Pouch
features an elastic body that conforms to your tourniquet for a snug fit and
smooth draw. Sized to fit CAT tourniquets, the pouch also includes a front stuff
pocket that accommodates latex gloves. All Foundation Series pouches are
quality-built with the following features: Lightweight, low-profile laser-cut design
Rugged 1000D/500D laminate material MOLLE tuck straps contain a polymer
stiffener to aid in weaving

Attributes

Name: FOUNDATION SERIES TOURNIQUET WITH LATEX GLOVE POUCH BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK

Product no.: 100500447

Mfr. No.: 37FS42BK

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 267mm

UPC: 648018012051
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Sicherheitshinweise fiir den FOUNDATION SERIES
TOURNIQUET MIT HANDSCHUHTASCHE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des FOUNDATION SERIES TOURNIQUET MIT HANDSCHUHTASCHE von
BLACKHAWK. Dieses Produkt ist ein lebensrettendes Hilfsmittel, das flr den Einsatz in Notfallsituationen konzipiert
ist. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Tourniquets und der Tasche auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Missbrauch zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche richtig am MOLLESystem befestigt ist, um ein versehentliches Lésen zu
verhindern.

® Vergewissern Sie sich, dass Sie mit der Anwendung des Tourniquets vertraut sind, bevor Sie es in einer
Notfallsituation verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Tourniquet vollstandig aus der Tasche gezogen werden kann, ohne dass es
klemmt.

® Tragen Sie die Latexhandschuhe nur, wenn Sie sie bendtigen, um eine Kontamination zu vermeiden.

* Verwenden Sie das Tourniquet nur in Notfallen, um die Wirksamkeit zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material der Tasche beschadigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

* Befestigen Sie die Tasche am MOLLESystem, indem Sie die MOLLETuckRiemen durch die entsprechenden
Schlaufen ziehen.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche fest sitzt und nicht verrutschen kann.

* Uberpriifen Sie, ob die Tasche sicher befestigt ist, bevor Sie das Tourniquet verwenden.

Nutzung

® Ziehen Sie das Tourniquet vorsichtig aus der Tasche, wenn es benétigt wird.

® Stellen Sie sicher, dass das Tourniquet ordnungsgeman angelegt wird, indem Sie die Anweisungen des
Herstellers befolgen.

® Nach der Anwendung des Tourniguets sollten Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgelaufene Produkte gemaf den ortlichen Vorschriften fir medizinische
Abfélle.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Tourniquets und der Tasche ordnungsgemaf entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den vorgesehenen Kontaktpunkt in der EU.
Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers oder in den Verkaufsunterlagen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Wirksamkeit des FOUNDATION SERIES TOURNIQUET MIT HANDSCHUHTASCHE héngen von
einer ordnungsgemalfen Nutzung und Wartung ab. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um
sicherzustellen, dass Sie im Notfall optimal vorbereitet sind.



FOUNDATION SERIES TOURNIQUET WITH GLOVE
POUCH SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk Foundation Series Tourniquet with Glove Pouch. This product is designed to
provide essential support in emergency situations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

* Product Safety: This product is designed for safe use and meets all applicable safety standards to minimize
risks during operation.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, standardized notices will be provided, and free remedies
will be available.

® Online Shopping: If purchased online, this product is subject to the same safety requirements as those
bought in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used by or around vulnerable
groups, including children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided on the packaging
or the retailer's website.

* Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for adult use. Keep out of reach of children.

Inspect Before Use: Always check the tourniquet and pouch for any signs of damage or wear before use.
Proper Fit: Ensure the tourniquet fits snugly within the pouch to avoid accidental release.

Storage Conditions: Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its integrity.
Avoid Contamination: Do not use the pouch for storing items other than the tourniquet and latex gloves to
prevent contamination.

®* Training Recommended: It is advised to receive proper training on how to use the tourniquet effectively.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the tourniquet and pouch from the packaging. Check for any damage.
2. Loading the Tourniquet:
® Open the pouch and insert the tourniquet into the elastic body, ensuring it fits snugly.
® Place the latex gloves in the front stuff pocket for easy access.
3. Securing the Pouch:
® Use the MOLLE tuck straps to attach the pouch to your gear or belt.
® Ensure the straps are tightened and secure to prevent accidental detachment.
4. Using the Tourniquet:
® |n case of an emergency, retrieve the tourniquet from the pouch.
® Follow the manufacturer's instructions for applying the tourniquet effectively.
5. PostUse: After use, clean the tourniquet and pouch as per the manufacturer's recommendations to maintain
hygiene.

Disposal Instructions

® Dispose of any used latex gloves and other disposable materials in accordance with local regulations.
® |f the tourniquet or pouch is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents accidental use by
others.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Blackhawk Foundation Series Tourniquet with Glove Pouch,
please refer to the contact information provided on the product packaging or the retailer's website.

Thank you for prioritizing safety and preparedness. Your understanding and adherence to these guidelines contribute
to effective emergency response and personal safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Torniquete de la Serie Foundation con Bolsa de
Guantes

Introduccion

Gracias por elegir el Torniquete de la Serie Foundation con Bolsa de Guantes de BLACKHAWK. Este producto esta
diseflado para proporcionar un acceso rapido y seguro a su torniguete, asi como a guantes de latex. Esta guia de
instrucciones de seguridad est4 disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo
con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el torniquete y la bolsa estén en buenas condiciones antes de cada uso.
Revisa el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para evitar el uso no autorizado.

No uses el torniquete para fines distintos a los previstos.

Familiarizate con el uso del torniquete y la bolsa antes de una emergencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® El| uso inadecuado del torniquete puede causar lesiones.
® La bolsa debe estar correctamente ajustada al torniquete para evitar que se suelte durante su uso.

® |nstrucciones para Evitar Riesgos:
® Asegurate de que el torniquete esté correctamente colocado en la bolsa.

® No sobrecargues la bolsa con otros elementos que puedan dificultar el acceso rapido al torniquete.
® Usa guantes de latex solo si es necesario y asegurate de que estén en buenas condiciones.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico:

® Este producto no esta disefiado para ser usado por nifios sin la supervisién de un adulto.
® | os cuidadores deben asegurarse de que los nifios no jueguen con el torniquete o la bolsa.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Coloca el torniquete en la bolsa de manera que quede ajustado y accesible.
® Asegurate de que los guantes de latex estén en el bolsillo frontal de la bolsa.
® Verifica que la bolsa esté firmemente sujeta a tu equipo o vestimenta mediante las correas MOLLE.

2. Uso:
En caso de emergencia, retira el torniquete de la bolsa rapidamente.

® Sigue las instrucciones de uso del torniquete para aplicarlo correctamente.
® Sinecesitas usar los guantes de latex, retiralos del bolsillo frontal antes de atender la herida.

Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® Sj el torniquete o la bolsa estan dafados, asegurate de que se eliminen de manera segura para evitar el uso
accidental.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el producto, te recomendamos que contactes a un punto de contacto de la
UE para obtener més informacion sobre la seguridad del producto.

Recuerda que es importante estar siempre preparado y familiarizarte con el uso de tu torniquete y su bolsa. La
seguridad es lo primero, asi que asegurate de seguir estas directrices y mantener tu equipo en condiciones éptimas.



Guide de Sécurité pour le Tourniquet de la Série
Foundation de Blackhawk

Introduction

Merci d'avoir choisi le tourniquet de la série Foundation de Blackhawk avec pochette pour gants. Cet équipement est
congu pour sauver des vies en cas d'urgence. Il est essentiel de comprendre comment utiliser ce produit en toute
sécurité. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre tourniquet.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le tourniquet est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures et le matériel
pour toute usure ou dommage.

Ne pas utiliser le tourniquet pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été concu.

® Conservez le tourniquet hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez le tourniquet, assurezvous d'étre dans un environnement sdr.

Ne jamais appliquer le tourniquet sur une plaie ouverte sans avoir d'abord contrdlé le saignement.
Utilisez toujours des gants en latex lors de I'application du tourniquet pour éviter toute contamination.

Ne pas serrer le tourniquet trop fort, car cela pourrait causer des dommages supplémentaires aux tissus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Tourniquet :

® Retirez le tourniquet de sa pochette.
® Vérifiez que le tourniquet est en bon état.

2. Application du Tourniquet :
® Placez le tourniquet autour de la partie blessée de I'arm ou de la jambe, audessus de la plaie.
® Serrez le tourniquet jusqu'a ce que le saignement cesse.
® Fixez le tourniquet en place a l'aide de la boucle ou du clip.

3. Utilisation de la Pochette pour Gants :

® Quvrez la pochette avant du tourniquet pour accéder aux gants en latex.
® Portez les gants avant de toucher la plaie ou d'appliquer le tourniquet.

4. Apres I'Utilisation :

® Retirez le tourniquet uniguement lorsque cela est médicalement approprié.
® Eliminez les gants utilisés de maniére appropriée.

Instructions d'Elimination
® Disposez du tourniquet et des gants en latex usagés conformément aux réglementations locales sur les

déchets médicaux.
® Ne jetez pas le tourniquet dans les ordures ménageres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre tourniquet, veuillez consulter les informations de
contact fournies par le fabricant sur I'emballage du produit ou sur le site Web de Blackhawk.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre tourniquet de la série
Foundation de Blackhawk. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Merci de prendre le temps de lire ce
guide.



Istruzioni di Sicurezza per il Tourniquet Blackhawk
Foundation Series

Introduzione

Il Tourniguet Blackhawk Foundation Series & un dispositivo essenziale progettato per salvare vite in situazioni di
emergenza. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, 'uso corretto e la gestione del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il tourniquet per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il tourniquet se € danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Assicurati di seguire le istruzioni per l'uso fornite con il tourniquet.

® Controllo della compatibilita: Verifica che il tourniquet sia compatibile con il tuo modello di borsa.

®* Maneggiamento dei guanti: Utilizza guanti in lattice solo se necessari e assicurati che siano in buone
condizioni.

® Formazione: Se possibile, ricevi formazione su come utilizzare correttamente un tourniquet in situazioni di
emergenza.

® Situazioni di emergenza: In caso di emergenza, utilizza il tourniquet solo come ultima risorsa e secondo le
linee guida di emergenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posiziona il tourniquet all'interno della borsa elastica in modo che aderisca saldamente.
® Assicurati che la tasca frontale sia accessibile per riporre i guanti in lattice.

2. Uso:
® |n caso di emergenza, estrai il tourniquet dalla borsa.

® Segqui le istruzioni specifiche per I'applicazione del tourniquet.
® Assicurati che il tourniquet sia applicato correttamente per garantire la massima efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il tourniquet e la borsa secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di smaltimento per i materiali sanitari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore Blackhawk o un
rappresentante autorizzato.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Tourniquet Blackhawk Foundation
Series. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



FOUNDATION SERIES TOURNIQUET WITH GLOVE
POUCH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Blackhawk Foundation Series tourniquetpussin kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
ensiapua ja turvallisuutta hatatilanteissa. Varmista, etta luet ja ymmarrat ndma ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja toimi tarvittaessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tourniquet on oikein sijoitettu ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos olet epavarma sen kaytosta; kysy apua ammattilaiselta.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd tourniquet ja pussi ovat puhtaat ja ehjat.
® Aseta latexkasineet etutaskuun, jos niita tarvitaan.

2. Kaytto
Ota tourniquet pussista.
Aseta tourniquet oikeaan paikkaan vamman ylle.

[ )
[ ]
® Kiristd tourniquet tiukasti varmistaaksesi verenvuodon pysaytyksen.
® Varmista, ettd tourniquet on helposti saavutettavissa hatatilanteissa.
3. Puhdistus ja huolto

® Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla.
® Varmista, ettd kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista myos tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset palautus tai turvallisuustiedotteet.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen!



Sakerhetsanvisningar for BLACKHAWK FOUNDATION
SERIES TOURNIQUET WITH GLOVE POUCH

Introduktion

Tack for att du valt BLACKHAWK FOUNDATION SERIES TOURNIQUET WITH GLOVE POUCH. Denna produkt &r
utformad for att ge snabb och effektiv forsta hjélpen i nddsituationer. For att sékerstélla en sédker och korrekt
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera riskerna.
Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fungerar som den ska.
Forvara produkten pa en saker och lattillganglig plats.

Hall produkten utom rackhall for barn eller andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att tourniquet &r korrekt installerad innan anvandning.

® Undvik att anvanda tourniquet p4 omraden med 6ppna sar eller skador utan att férst bedéma situationen.

® Anvand alltid latexhandskar fran vaskans framficka for att skydda dig sjéalv och den skadade vid hantering av
blédningar.

® Var medveten om att tourniquet kan orsaka obehag eller smarta; anvand den endast nar det ar absolut
nddvéandigt.

® F0lj alltid de medicinska riktlinjerna fér anvandning av tourniquet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tourniquet:

Ta bort tourniquet fran vaskan.

Kontrollera att tourniquet ar i gott skick och att inga delar ar skadade.

Fast tourniquet runt den skadade extremiteten, ovanfor skadan.

Dra at tourniquet tills blédningen stannar, men undvik att skada vavnaden.

2. Anvandning av latexhandskar:
® Ta fram latexhandskar fran framfickan.

® Satt pa dig handskarna innan du ror vid den skadade personen.
® Kassera handskarna efter anvéndning i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

Avfallsanvisningar

® Kassera alla anvanda latexhandskar och eventuellt férorenat material pa ett sakert satt.
® Forvara produkten pa en torr och ren plats for att forhindra skador eller kontaminering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se alltid till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till att séakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
BLACKHAWK FOUNDATION SERIES TOURNIQUET WITH GLOVE POUCH. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti: Tourniquet Foundation Series s
pouzdrem na rukavice BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tourniquet Foundation Series s pouzdrem na rukavice od spole¢nosti BLACKHAWK.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval kritickou pomoc v nouzovych situacich. Abychom zajistili vaSi
bezpecnost a efektivni pouziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Ujistéte se, Ze rozumite, jak spravné pouzivat tourniquet a ze jste prosli Skolenim, pokud je to mozné.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny spravné pouZzivat zafizeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo Skolitele.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace nebezpeéi: Pfi pouZiti tourniquetu mdze dojit k riziku nespravného umisténi nebo pouziti, coz
mUze vést k vaznym zranénim.

* Vyhnéte se kontaktu s ostrymi pfedméty: Pfi manipulaci s tourniquetem dbejte na to, abyste se vyhnuli
kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly zp(sobit zranéni.

®* Pouzivejte pouze na urcené Ucely: Tourniquet je ur€en vyhradné pro zastaveni krvaceni a nemél by byt
pouZivan k jinym aceldim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava: Ujistéte se, Ze méate k dispozici tourniquet a rukavice, které jsou uloZeny v pfedni kapse pouzdra.

2. Uvolnéni tourniquetu: Opatrné vyjméte tourniquet z pouzdra a zkontrolujte, zda je pfipraven k pouZziti.

3. Umisténi tourniquetu: Umistéte tourniquet na postizenou koncetinu, pficemz se ujistéte, Ze je umistén
dostatecné vysoko nad zranénim.

4. Zajisténi tourniquetu: Utdhnéte tourniquet podle pokynt a zkontrolujte, zda je pevné na svém misté.

5. Kontrola: Po pouziti pravidelné kontrolujte, zda je tourniquet G€inny a zda nedochazi k dalSimu krvaceni.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti a pokud je tourniquet po3kozen, zlikviduijte jej podle mistnich predpist pro likvidaci zdravotnického

odpadu.
® Nikdy nevyhazujte tourniquet do bézného odpadu, pokud je kontaminovéan biologickym materialem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce
produktu.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a byl navrzen tak, aby
zajistil bezpecné pouzivani produktu. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a efektivni pouziti naSeho produktu.



